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Affaren

,ES waren harmlose Berichte*

Interview mit dem Literaturkritiker Marcel Reich-Ranicki Uber seine Geheimdienst-Vergangenheit

s Laay - A h

SPIEGEL: Herr Reich-Ranicki, waren
Sie Ende dewierzigerJahrehauptamtli-
cher Mitarbeiter despolnischen Ge-
heimdienstes?

Reich-Ranicki: Jawohl, ich war in den
Jahrenl948/49Konsul derRepublik Po-
len in London undyleichzeitigstandiger
Mitarbeiter degpolnischenGeheimdien-
stes.

SPIEGEL: Was heil’t ,Mitarbeiter* — Sie
waren doch, lautAkte, ,Hauptmann®,
polnisch Kapitan®.

Reich-Ranicki: Das mit dem Haupt-
mann hatteeinen eher humoristischen
Anstrich. Es war nur ein Aktenver-
merk. Denneine Uniform trug ich na-
turlich nicht.

SPIEGEL: Haben Sie dem SPIEGEL di¢
Unwahrheitgesagt, als Sie varwei Wo-
chen behaupteten, es sei ,komplette
Quatsch”, daRR Sie Chefagentlimndon
waren?

Reich-Ranicki: Ich fiirchte, Siewissen

Kritiker Rech-Ranicki: ,Bin ich den Deutschen Rechenschaft schuldig?“

Ein Agentware ichvielleicht, wenn ich
als polnischer Konsul ihondon fiir den
Geheimdienst von ParaguaylerAlba-
nien gearbeitehatte.

SPIEGEL: Sie habenalso mehr als nur
Kontakte mit dem Geheimdienst ge
pflegt. Warum haben Sie dasisher ver-
schwiegen?

Reich-Ranicki: Ich hatte gute Griinde.
Im Herbst1949 wurde ich auf eigenen
Wunsch von den Posten inondon ab-
berufen und dansowohl aus denfus-
wartigen Amt als auch aus de@eheim-
dienst entlassen. Idanuarl950 muf3te

ich eine Erklarung unterzeichnen — das

war so ublich —, derzufolge ich mich ver
pflichtete, niemals eiWort GiberDinge
2 zU sagen, die mit dem Geheimdienst z
sammenhangen. Ich haliiese Erkla-
rrung sehr ernst genommen, was ig
nicht bedauere: Ichielt es fur ein Ge-

bot der Loyalitat, fir eine Anstandst

pflicht, nichtsiiberdiese Angelegenhei

nicht, was dasWort Agent bedeutet.
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ten zu sagen. Vergessen Sie nicWir,

ot

meine Frau undich, haben im Unter-
schied zu allenunseren Angehdérigen
den Holocaust in Polen Uberlebgeret-
tet wurden wir von Polen, die ihr Leben
riskierten, befreit von demRoten Ar-
mee.

SPIEGEL: Hatten SieAngst vor eventu-
ellen Sanktionen,wollten Sie sich mit
Ihrem Schweigerschitzen?
Reich-Ranicki: Nein, das wamicht das
Entscheidende. Was ich uber dpalni-
schenGeheimdienst nach meiner Riick-
kehr nach Deutschlandl958 hatte er-
zéhlenkénnen, watbelanglos und wahr-
scheinlichschon vollkommeniiberholt,
da ich mit diesem Dienst nur bikanuar
1950 zu tunhatte.

SPIEGEL: Wenn es sobelangloswar,
warumhaben Sie es danmicht erzahlt?
Reich-Ranicki: Ich wollte auf keinen
Fall in einen Konflikt mit dem polni-
schen Staatgeraten, ichwollte loyal
sein.Daherhabeich, in Frankfurtange-
langt, zwar sofort zu publizieren begon-
nen — denn ich mul3te Geld verdienen,
ich besafalles in allem finf Dollar —,
doch war ich nichbereit zu liefern, was

Die Vergangenheit

des Literaturkritikers Marcel Reich-Ra-
nicki, 74, wurde auch letzte Woche lei-
denschaftlich diskutiert ~ (SPIEGEL
23/1994 und 24/1994). Nach der — we-
gen ihres pauschalen Verdachtigungs-
stils — umstrittenen WDR-Sendung von
Tilman Jens, 40, war in Warschau ein
Dokument aufgetaucht, das Jens zumin-
dest in der Tendenz recht gab: die Kopie
einer Seite des zweibandigen Werks
,Der Sicherheitsdienst der Volksrepublik
Polen 1944 bis 1978, Zentrale“, eines
geheimen Archiv-Buchs aus dem polni-
schen Innenministerium. Sie bewies,
was Reich-Ranicki bis dahin nur in An-
deutungen eingeraumt hatte: seine
hauptamtliche Mitarbeit beim polni-
schen Geheimdienst in den Jahren 1944
bis 1950.

Das Buch wurde 1978 in kleiner, nume-
rierter Auflage vom Blro C, zustandig fiir

- Register und Archiv des Innenministeri-

ums, gedruckt. Es fUhrt in Listen die Na-
men und Range von rund 1100 Personen
auf, die zwischen 1944 und 1978 lei-
tende Positionen im staatlichen Sicher-
heitsdienst innehatten. Auf Seite 996



die Redakteure von miwollten: Man
hoffte, daR ich ,auspacken®, daf} ic
also Enthillungsstorygiber daskom-
munistischePolen schreibemwverde. Ich
aber habenichts anderesgeschrieben
als Literaturkritik. Und bis heuteagibt
es nichts von mir gegeRolen — keinen
Artikel, geschweigedenn ein Buch.
SPIEGEL: Hatten Sie flr IhrSchweigen
nochandereMotive?

Reich-Ranicki: Ja. Ich dachte mir nam-
lich: Bin ich alsJude, der ichl938 von
Deutschen nach Polen deportiestur-
de und jahrelang im Warschau&het-

to und spater aullerhalb des Ghettps
unter deutscher Bestialitat gelitten ha-

be, bin ich denn ausgerechnet de
deutschen OffentlichkeifAuskunft und
Rechenschafschuldigdariber, was ich
noch wéahrend de&rieges und in den
ersten Nachkriegsjahren afmlnischer
Staatsbirger in der polnischehrmee
und in polnischenBehdrdengetan ha-
be?

SPIEGEL: Warum fiihlen Sie sich jetzt
an lhreUnterschrift nichtmehr gebun-
den?

Reich-Ranicki: Eine polnische Instanz
hat vor einigenTagenangeblich unzu-
gangliche, gntliehene* Materialien
Uber denpolnischenGeheimdienswer-
offentlicht, unter anderem meinern
.Dienstverlauf‘. Nachdem diepolni-
schen Behérden daszugelassenoder
ermdglichthaben, istmeine Verpflich-
tungserklarung vonJanuar 1950 null
und nichtig.

SPIEGEL: Wie fing alles an?
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Personalakte Reich
Warschauer Indiskretion

ist ,Reich Marceli“ registriert — gesell-
schaftliche Herkunft: ,kleinblrgerlich®,
Nationalitat:  ,judisch®,  Ausbildung:

Militarverlags, der nach Zeitzeugen flr
eine Publikation uber politische Prozesse
suchte.

Reich-Ranicki: Nach unsereFlucht aus
dem WarschaueBhetto. ImSeptember
1944befandsich daHaus, in denmmeine
Frauundictverborgenwarergines Vor-
mittagszwischen deteiden Frontlinien:
Von der einerSeite dedHauses sah man
noch die deutschen Soldaten, vonder a

SPIEGEL: Was geschaldann?
Reich-Ranicki: Wir waren frei,aberhilf-
los und in groRteNot. Wir hattenbuch-
stablich nichts:weder Kleidung noch
Schuhe und naturlich keinen Pfennig.
Wir waren in dreckigd.umpengehdilit.

nund daR wir schauderhaft abgemagert
derenschon dieRotarmisten. Das dauert

waren und in furchtbarergesundheitli-

te nur ganzkurz, héchstens eine halbe chenZustand,verstehtsich vonselbst.

Stunde.Dannpochte jemandréaftig an

die Haustlr. Es war einiemlichelender
russischer Soldat. Er rief: ,Nemzow

njet?" Also: ,Keine Deutschen hier?"
Diesdort, wo wir 15 Monatedang dieFra-

ge ,KeineJudenhier?* beflirchteten.

Lhicht abgeschlossen Hohere“, Rang:
L,Hauptmann* (polnisch: ,Kapitan®).
Von 1944 an diente Reich (Reich-Ra-
nicki nennt er sich erst seit 1958)
demnach als Zensor, dann als Leiter
einer ,Operationsgruppe” in Kattowitz,
spater als Oberreferent und schlief-
lich, vom 17. Juli 1947 bis 28. Januar
1950, als Sektionsleiter und ,amtie-
render” Vize-Chef im ,Il. Dezernat der
VII. Abteilung“ — diese Abteilung des
Sicherheitsministeriums besorgte die
Auslandsspionage. Fur die Zeit, in der
Reich-Ranicki in der polnischen Mili-
tarmission zu Berlin gearbeitet hat, ist
er beim Geheimdienst als ,entlassen”
eingetragen - vom 15. Dezember
1945 bis 23. April 1946.

DaR diese Liste an die Offentlichkeit
geriet — sie wurde in einer Warschauer
Zeitung abgebildet —, obwohl die Ar-
chive des Sicherheitsdienstes nach
wie vor streng gehutet werden, ist ein
Zufall: Der Warschauer Historiker
Andrzej Paczkowski, 55, fand sie bei
einem befreundeten Mitarbeiter eines

Das polnisch&ehepaar, das ungerettet
hatte,sagte sehr ziRecht, daR sie uns
jetzt nicht mehr helfen kénnen und
brauchen,jetzt kdnnten wir unsdoch
selbst durchschlagen. Wir gingen in
Richtung Lublin, der vorlaufigen

Nicht wenige Exil-Polen, die Ende der vier-
ziger Jahre nach Warschau zurlickkehr-
ten, wurden dort vor Gericht gestellt — vor
allem nach dem Ende der relativ liberalen
Ara Gomulka 1948. Fur die Suggestion
der WDR-Sendung vom 29. Mai, Konsul
Ranicki sei an diesen Rickflhr-Aktionen
beteiligt gewesen, konnte Tilman Jens
auch am vergangenen Donnerstag, in der
NDR-Sendung ,Arena“, ,keinen Fall“ als
Beweis liefern.

Der ehemalige Doppelagent Krzysztof
Starzynski, 70, der in London unter Kon-
sul Ranicki gearbeitet haben will, erzahlte
im NDR, zumindest von der Riickflihrung
der Exil-Militars Tatar, Utnik und Nowicki
im Oktober 1949 - sie wurden in War-
schau als Vaterlandsverrater zu 15 Jahren
Haft verurteilt — misse Reich-Ranicki
~gewult haben”; er raumte aber ein, dal
die Ruckflihrung selbst wohl vom Londo-
ner Militarattaché organisiert wurde.
Dies bestatigt dem SPIEGEL gegenlber
auch die Frau des Ex-Obersten Utnik — und
fugt hinzu: ,Wir kénnen uns an Reich-
Ranicki
Paczkowski sagt, die Aktion kénne ,ohne
sein Wissen* passiert sein, findet dies je-
doch ,wenig wahrscheinlich®.

nicht erinnern.“  Historiker
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Reich-Kamerad Satiriker Lec
,Kennen Sie Brecht?“

Hauptstadt debefreitenTeils desLan-
des.

SPIEGEL: Was taten dieBefreier — die
sowjetischerSoldaten?

Reich-Ranicki: Polen war vollkommen
verwistet. DiesiegreicheRote Armee
befand sich in einem beklagenswerten
Zustand. DieSoldaten waren tUbermiy
det und ungeniigend versorgt, siatten
nicht einmal Zigaretten, diereichten
bloRk fur die Offiziere. Sie wareschon
zufrieden, wenn sie Fleischkonserve
erhielten, die aus Kanada gekomme
waren. Auf den Dosen war ienglischer
Sprache zu lesen, dal? es Nahruags-
schlie3lich furTiere sei.Niemand konn-
te oderwollte sich um diewenigentber-
lebenden Juden kimmerrVergessen
Sie nicht: Noch wurde amllen Fronten
gekampft, die deutsch&rmee warnoch
sehr stark Auschwitz wamoch nicht be-
freit. So schwach wirauch waren, wir
wollten uns dochirgendwie am Krieg
gegenDeutschland beteiligen. Wir wa
ren noch sehr jung, 23ahre alt, und ta-
ten etwas, was vomeute hergeradezu
naiv scheint: Wimeldeten ungreiwillig
zur polnischemArmee.

SPIEGEL: Zum Militar?

Reich-Ranicki: Das war kein Helden-
tum, vielmehr das Bedurfnis, zurSieg
beizutragen. Und dafl man in der Af
mee zu essebekam unceine Uniform —
das hat auch eine Rolle gespielt.
SPIEGEL: WelcheAufgabe haben Sie in
der Armeetbernommen?
Reich-Ranicki: Ich erkundigte mich, ob
es eine Einheit gébe, die deutscBel-
daten mitMitteln der Propagandaalso
beispielsweise miFlugblattern in deut-
scherSprache, zur Kapitulation aufrief
Da wollte ich tatigsein. Das leuchtete

* Mit Sohn Andrze;.
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nmacht?

ein, nur war einesolche Einheit noch
gar nichtvorhanden: Sie sei erstim Auf
bau. Alles war erst imAufbau, tiberall
wurde improvisiert. Wir wurden in ein
kleines, elendedDorf in Ostpolen ge-
schickt. Die Primitivitat dort war er-
schreckend, icthattenicht gewuR3t, dafR
es knapp 200Kilometer 6stlich von
Warschausolche Zustandenoch gab.
Die meisten Bauern hatten weder
Schranke noclBetten, sieschliefen auf
Banken oder auf dem Ful3bodebort
meldete ichmich bei demOrtskomman-
danten, dermich zu einem Oberleut-
nant Lecschickte.

SPIEGEL: Dem bekannterBatiriker Sta-
nistaw Jerzy Lec?

Reich-Ranicki: So ist es. SeilName war
mir noch aus der Vorkriegszeitekannt.
Er wollte nur wissen, ob iclDeutsch
konne. Als ichbestatigte stellte er mir
sofort undohne Ubergangine Frage,
die michnochheuteverblifft: ,Kennen
Sie Brecht?" Und da er mir nochicht
traute, mufRte icheinige Titel von
Brecht nennen, was mimnicht schwer-
fiel. Ich sollte mich setzen — nur war i
der Hutte keine Sitzgelegenheit —, er
gab mir den deutschen Text eing
Brecht-Gedichts und las mir seipeIni-
sche Ubersetzung vor. Ictsollte kon-
trollieren, ob eralles richtig Gbersetzt
habe. Sding mein Dienst in dempolni-
schenArmee an,Anfang Oktober1944.
Die deutsche Literatur — das war der rg
te Faden in meinerheben.

SPIEGEL: Und sonsthaben Simichts ge-

NReich-Ranicki: Nein, dennnach weni-
gen Tagen kam ein Befehl, daf3 diel-
nische Armee auf diese Einheit doch
verzichtenwerde — was ich sehr bedau

Geheimdienstler Reich (1949 in London)*: Decknamen Adam, A

erte. Man schickte meine Frau und
mich, da wir Fremdsprachekonnten,
in ein benachbarteBorf, wo die milita-
rische Postzensur organisiertvurde.
Dort war ich Zensor undwurde rasch
zum Oberzensor beférdert . . .
SPIEGEL: . .. eine Blitzkarriere . . .
Reich-Ranicki: ... was nun kein Wun-
der war, denn die anderen Zensoren,
meist jungeBauernséhne, waren von so
schlichter Geistesart, dall wir sie zu-

Dann pochte
jemand kraftig an
die Haustiir

nachst fir Wachtposten hielten. Sie
durfen nicht vergessen, dal dideut-
schenBehorden inPolen alle Schulen
verboten hatten. Wahrend derflnf
JahreBesatzungszeit wuchasine Gene-
ration polnischer Analphabeten auf —
genau das war von den Deutschen be-
absichtigt.

SPIEGEL: Worin bestand diéArbeit der
Zensur?

SReich-Ranicki: Es wurde geprift, ob in
den Briefen irgendwelcheMilitarge-
heimnissebewul3t oder unbewulter-
raten wurden. Die meisten Briefe
stammten von Soldaten, die naétau-
se schrieben,aber in der Regel nur
-durftig schreiben konnten. Natirlich
gab es genaue Vorschriften, was aus
den Briefen ausgemerzt werdenul3te

— beispielsweise allantideutschen Au-
RerungenDenn esgalt StalinsLosung,
daR die Hitlerskommen und gehen,
das deutsche Volkberbleibenwerde.

- SPIEGEL: Was steckte dahinter?

-
ot

Ibert, Albi
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Reich-Ranicki: Schon damalsplante

man in Moskau eine deutsche kommun
stische Regierung, Ulbricht undseine
Leute waren nochdort, aberschon in
den Startlochern. Die Konsequenze
fur die polnische Kriegszensuwaren

eherkomisch. Es durfte in den Briefe
nicht heiBen: ,Wirjagen die deutschen
Banditen“, sondern: ,Wijagen die na-
zistischenBanditen” (im Polnischen ist
ahnlich wie im Russischen eianderes
Adjektiv Ublich: ,die hitlerschen . ..").
Alles in allem war dieArbeit in derMili-

tarzensur stumpfsinnig und fur mich
doch von groReBedeutung, denn da

malswurde die Weiche fiir meinen Bet

rufsweg in deméachstenlahrengestellt.
SPIEGEL: Haben Siedamitschon fur den
Geheimdienst gearbeitet?
Reich-Ranicki: Nein. Die Militarzensur,
die die Post kontrollierte, war naturlich
eine Einheit der polnischen Armee,
doch unterstand sie déwufsicht des Mi-
nisteriums fur Offentliche Sicherheit
was ich damals noch nichwuBRte. Als
ich es erfuhr, machte es anfich tUber-
haupt keinen Eindruck.

SPIEGEL: Haben Siesich schriftlich zur
Mitarbeit beim Geheimdiensterpflich-
tet?

Reich-Ranicki: Die Geheimhaltungsver-
pflichtung, die man mir irgendwanvor-
legte, habe ich ohne zwdgern unter-
schrieben. Natirlictwollte ich von die-
ser langweiligen Arbeit und diesem
elenden Dorf wegkommen. Im Janud
1945wurde ichendlich in dasHauptamt
fur Kriegszensur in Lublin versetz&pa-
ter wurde ichdann in der Zentrale de
Postzensur beschéaftigt, nun nicimehr
in Lublin, sondern in WarschauGenau-

der Postzensur — es war ja immer nog
Krieg! — fur die StadtWarschau.
SPIEGEL: Was hiel3 das gena@ensur?
Reich-Ranicki: Es ginghier immer bloR
um die Posthicht etwa um dieZensur
von Zeitungen oder Biichertilbrigens:
Wir hatten damals in Warschau keineg
Wohnung. Wir, meineFrau undich,
Ubernachteten auf einem Feldbett, d
fir die Nacht in meinem Blrozimme
aufgestelltwurde.

SPIEGEL: Wie langewaren SieZensor?
Reich-Ranicki: Im Herbst1945 botsich
eine Chance, dienich geradezu elektri-
sierte — ichkonntenach Berlin versetzt
werden. Ich hatte di¢Méglichkeit, die
Stadt wiederzusehen, in der icufge-
wachsen war und von der ich gepra
wurde. Ich konnte irBerlin wieder ins
Theater gehen, in di®per. Hatte man
mir damals ParisRom, NewYork oder
ebenBerlin zur Wahl gestellt, icthatte
mich, kein Zweifel, sofort fiir Berlin
entschieden.

Um Berlin wiederzuseherhéatte ich ei-
nen Paktauch mit dem Teufegeschlos-
sen. Aber statt desTeufels nahte mir
abermals derpolnische Geheimdienst,

der meineHilfe in Ber-
i-lin brauchte. Ich hatte
nicht die geringsten
Bedenken. ImGegen-
nteil: Das machtemich '
neugierig, ich fand die
Sache interessant
und war ziemlich si-
cher, daR essich vor
allem um Nazis han-

sollte ich mich inBer-
lin umsehen, und dann
wirde ich Weisungen
erhalten. Ich samich
grindlich  um: im
Theater, in derOper,
im Konzertsaal, wo die
Berliner Philharmoni-
ker unter Celibidache
spielten. Das Kulturle-
ben war faszinierend.
Denn die vier Besat-
zungsméachte wettei-
ferten miteinander und
boten dasBeste an,
was sie im Bereich der
Kultur zu bieten hat-
ten.

SPIEGEL: Haben Sie in
Berlin Auftrage fir
den Geheimdienst er-
ledigt?

Reich-Ranicki: Nichts,
buchstablich nichts.
ir Die Weisungen, die

ich erhaltensollte, ka-
men nie,

leichthaben die Russen verhindert, dg
er: Ich hatteeinen leitenden Posten in die Polenirgendwelchelnformationen

hin Berlin sammeltenJedenfallswurde
ich im April 1946wieder nach Warschay
kommandiert.Inzwischen war ich Mit-
glied derPartei geworden, disich nun

Die Russen
haben sich niemals fiir
mich interessiert

n}

AS

fir meine weitere Verwendung interes
sierte.
Man sah mein&€ukunft im Auswartigen
Dienst. Ichwollte nachLondon, unter
anderem deshalb, weil dort meine
Schwestellebte, die kurz vor Ausbruch
gtdes Krieges nackEngland emigrieren
konnte und aleinzigePerson ausnei-
ner Familielberlebt hatte -meine El-
tern undmeinBruder wurderermordet.

Offen gesagt: Ich war gliicklich, daB ich

in Londonwirde leberkénnen.
SPIEGEL: MuBten Sie vorherine Ge-
heimdienst-Schulung absolvieren?
Reich-Ranicki: Ja, ich wurde entspre
chend vorbereitet — inSicherheitsmini-

sterium auf den Geheimdienst, im Aus

Berlin-Besucher Reich, Freundin (1946)
was mich Ein Pakt sogar mit dem Teufel
keineswegs betribte.

Warum das so wanyeifd ichnicht. Viel-

wartigen Amt auf den Konsulardienst.

RDas sollteetwa einJahr dauern. Im Si-

cherheitsministerium . . .

SPIEGEL: ... der polnische Schriftstel-
ler Andrzej Szczypiorskisagt, das sei
schon damals ,eine kriminelle Organisa-
tion“ gewesen . . .

Reich-Ranicki: Diese Bezeichnungrifft
alles inallem zu. Ob auch diérbeit des
Departements, dasich mit demAus-
land beschéaftigtekriminell war, kann
ich nicht beurteilen. Ichweil3 aber be-
stimmt, dalR in England in deZeit, in
der ich dort war, vom Geheimdienst des
Sicherheitsministeriums nichtsgetan
wurde, dassich demKriminellen auch
nur nahern wiirdeAlso in diesemMini-
sterium machte mamich zum Sektions-
leiter, zum stellvertretenden Abtei-
lungsleiter; im Aul3enministerium, wo
ichvor allem in den letzteMonaten vor
der Abreise nachondontatigwar, zum
Ministerialratoder soahnlich.

SPIEGEL: Sie kamen im Februad948
nachLondon undwarendort alsVize-
konsul und spater als Konstétig und
zugleich alsHauptmann desGeheim-
dienstes. Von wem wurden Sie bezahlt?
Reich-Ranicki: Das ist eine sonderbare
Frage.Naturlich vom polnischerStaat,
und zwar vom AuswartigeAmt.
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SPIEGEL: Und nicht vom Sicherheitsmi-
nisterium?

Reich-Ranicki: Sie glauben wohl, ich
hatte zwei Gehalter bekommen? Nein),
so gut war es leider nicht.

SPIEGEL: Alle festen Geheimdienst-
mitarbeiter hatten Decknamen. Sie
nicht?

Reich-Ranicki: Wo denken Siédin? Ein
erst im EntstehenbegriffenerGeheim-
dienst liebt natirlich das konspirativ
Spiel mit den Decknamen. Ich hatte

a)

Die Bauern
hatten weder Schranke
noch Betten

mehrere inzwei Gruppen: Adam, Al-
bert undAlbin sowie LessingBuchner
und Heine. Und Fontane.

SPIEGEL: Was waren Sie nun primar +
Konsuloder Geheimdienstmann?
Reich-Ranicki: Der UberwiegendeTeil
meiner Téatigkeit inLondon warKonsu-
lararbeit — etwa 80 bis 90 Prozent. Ubr
gens:keine sehr spannenderbeit.
SPIEGEL: Wie sah sie aus?
Reich-Ranicki: Wie die einegeden Kon-
suls.

SPIEGEL: Sie haberBerichte fur das Au-
Renministerium geschrieben. In diese
Amt in Warschau hat manund 80Sei-
ten gefunden.

Reich-Ranicki: Nur 80 Seiten?Solche
periodischen Berichtgehéren zu den
ganznormalenPflichten eines Konsuls.
SPIEGEL: Sind Sie inLondon dempolni-
schen DoppelagentenKrzysztof Star-
zynski begegnet, der heute iNeusee-
land lebt?

Reich-Ranicki: Ich erinneremich dun-
kel anihn. DaR er aber ein Doppelage
war, das habe icbrst jetzt ineinerpol-
nischenZeitung gelesen.

MReich-Ranicki: Uber politisch interes-
sante PersonerJbrigens stammte das

ntder Literatur und dem Theatenteres-

SPIEGEL: Die wichtigste
Aufgabe des Konsulats, sa-
gen er und andere Zeugen,
sei das Ausspionieren und
notfalls dasKkompromittie-
ren polnischefEmigranten
gewesen. Sie sollen der
.Top-Agent” des politi-
schen Geheimdienstes in
London und der BoR3 von
rund 50 polnischenAgen-
ten gewesen sein.
Reich-Ranicki: Die wich-
tigste Aufgabe desKonsu-
lats war dienormale Kon-
sulararbeit. Von derrund
40 Angestellten des Konsu-
lats waren héchstens 4 fir
den Geheimdienst tatig.
Die 50 polnischerAgenten
sind einProdukt derPhan-
tasie. Wieviele Leute dem
Militarattach'e Informatio-
nen lieferten,weild ich al-
lerdings nicht. Ich bekam
Informationsmaterial von Proteste na
héchstens 1®@der 12Leu-

ten. Sieinformierten tber die politi-
schen Strémungen innerhalb dpolni-
schen Emigration ifeEngland.

SPIEGEL: Auch Uber geféhrliche*Per-
sonen?

meiste aus der polnischen Exilpress
Ich selber habe solche Informationen
nie gesammelt, meine Aufgabe bestar
darin, die erhaltenen Berichte begut-
achten und nach Warschaueiterzulei-
ten. Und was den Top-Agenten“ be-
trifft — der Mann schmeicheltmir. Ich
hatte nie Talent flrdiesen Geheim-
dienst, da war ich nun doch zu sehr g

siert. Dashatte manauch in der War-
schauerZentrale gemerkt — unduch
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ch Warschau gemeldet

deshalb hat masich von mirschon An-
fang 1950 ein furallemalgetrennt.
SPIEGEL: Hatten Sie Kontakte mit der
polnischen Exilregierung?
Reich-Ranicki: Nicht die geringsten. Ich
kannte keinerinzigen Exilpolitiker. An
Kontakten mitPolitikern war ich nie in
e.meinem Lebersonderlich interessiert.
SPIEGEL: Aber als Konsul gehdrte es
nddoch zuhren AufgabenExilpolen zube-
obachten.
Reich-Ranicki: Schorwahr, aber wihat-
ten niemanden in defExilregierung,
nicht einmal eineSekretarinodereinen
Portier. Dem mdégen Sientnehmen, was
nflr ein doller Geheimdienstmann ich
war. Ubrigenshatte ich nie den Auftrag
erhalten, dort Kontakte zsuchen.
SPIEGEL: Das betrifft die Exilregierung.
Aberwaswar mitdefibrigen Exilpolen?
Gab es da Kontakte?
Reich-Ranicki: So gut wie Uberhaupt
nicht. Die wollten mituns, den Repréasen-
tanten deskommunistischen Regimes,
auch gamnichts zu turhaben. Ich hatte in
London mehr Kontakte zu Englandern
und Deutschen als zu Exilpolen.
SPIEGEL: In die Zeitlhres Konsulatdiel
die Rickkehr degolnischenGenerals
StanistawTatar von Englanchach War-
schau. Ex-Agentebehaupten, Ihrauf-
gabe sei es gewesen, ,die Tatar-Mission
abzuschlieBen‘Tatarwurde im Novem-
ber 1949 inPolen verhaftet.
Reich-Ranicki: Ich habenichts mit der
Ruckkehrirgendwelcher Offiziereoder
Generéle zu tun gehabt.
SPIEGEL: Es gibtauch einersatzinden 80
Seiten, derzeigt, daf3 Sie von deRiick-

* Oben: Konzertprobe in London 1948; unten:
polnische Truppen im Herbst 1944 beim Uberque-
ren der Weichsel.




fihraktionen wul3ten, die unter andere
polnische Exiloffizierebetrafen.
Reich-Ranicki: Ich weil3 nicht, welchen
Satz Siemeinen. Nur: DieBerichte des
Konsulats fiur das Auswartige Amvur-
den nicht von mir geschriebespndern

von den einzelnen Abteilungsleitern.
Von mir wurden sie bloR unterschrieben.

SPIEGEL: Dem SPIEGELhaben Simoch
vor zwei Wochen gesagt, von Rickfuh
rungen ,nieetwasgehdort” zuhaben.
Reich-Ranicki: Nach wie vorkenne ich
keinen einzigen Fall, da3 jemand zur
Rickkehr nach Poleniiberredet und
dann den Russeausgeliefertvurde. Ob
der Militarattacheich mitderartigem be-
schaftigthat, weil3 ichnicht.

SPIEGEL: Wanngenau fanden die Rilck
fihraktionen statt?

Reich-Ranicki: Vielleicht wirden Sie
endlichaufhérenmich mit Rickfuhrak-
tionen zu langweilen, vondenen ich
nichts weil3. Wahrscheinlichhaben sie
kurz nach dem Kriegtattgefundenalso
19460dereventuell1947.

SPIEGEL: Sie haberdochgewil3auch als

mhauptet, Sie hatten idieserZeit doch

einige Artikel und einekleine Broschu-
re ,Fortschrittliche deutsche Literatu
in den Tagennazistischer Finsternis"
publiziert.

Reich-Ranicki: Das Publikationsverbot
wurde im Marz 1953 verhangt und im
Oktober 1954 wieder aufgehoben. So
konnten tatsachlich einigeArtikel er-

scheinen — in derersten Wochen desg
Jahresl953 und in deretzten Wochen

Ich hatte nie
Talent fiir diesen
Geheimdienst

Geheimdienstler Post nach WarschausPIEGEL: In der vergangenen Woche be

verschickt. Wastanddenn dadrin?
Reich-Ranicki: Glauben Sisvirklich, dalR
ich einesolcheFrage nach beinahe einer
halben Jahrhundert beantworten kan
Ich kann nursagen: Es waren harmlos
Berichte. An einen erinnere ighich ge-
nau:In Londordirigierte1948Furtwang-
ler die Berliner Philharmoniker. Es ga
die Neunte, abeauch Protesterklarun-
gen und Demonstrationegegen ihn,
weil er fur einenNazi gehalten wurde.
Dartber habe ich gehkcieben,weil das
einfirmichwirklichinteressanteBhema
war.

SPIEGEL: Der Warschauer Historike
AndrzejPaczkowskivermutet, Sie kénn-
ten mit dem sowjetischeGeheimdienst
kooperiert haben.

Reich-Ranicki: Der Herr Uberschatzt
michmalfilos. Die Russemabensichnie-
mals fir michinteressiert.

SPIEGEL: Nachlhrer Riickkehmach Po-
lenim Herbstl949waren Sie inhaftiert —
wie lange und warum?

Reich-Ranicki: Zwei Wochen. Diewah-
ren Griinde kenne ich bis heutdcht.
Mdglicherweise wollte maeinenSchau-
prozeld machen, hat aber dBrandann
fallengelassen.

SPIEGEL: Galt dieVerhaftung auch dem
Geheimdienstler?
Reich-Ranicki: Vielleicht.
nicht.

SPIEGEL: Hatten Sienach Auflésung lh-
res Dienstverhéltnisses ifanuarl950
noch irgendwelcheKontakte mit dem
Geheimdienst?

Reich-Ranicki: Nein, niemals. Es gab
auch keinerlei Versuche seitens des G
heimdienstes.

SPIEGEL: In den Jahrend953/1954 hat die
Partei weitere Veroffentlichungen vo

Ich weil’ es

hauptete deiSchriftsteller Szczypiorski
in der ZeitungDie Woche Sie

n hatten Polen 1956 verlassen
nund seien damals nach Eng
eland gegangen. Er fragt:
JWuRRten die Briten etwa
nicht, wen sie da aufnehmen?*
Und: ,Wer damals Asylrecht
in England erhaltenwollte,
multe sich zuvor peinlich ge-
naue Ermittlungen gefallen
lassen. Das Aufenthaltsrecht
erhielt nureiner, Uber den die
Englanderallesoderdoch sehr
viel wulRten.”

Reich-Ranicki: Szczypiorski ist
ein Romancier mit Phantasie —
und wieder einmal ist mit ihm
die Phantasie durchgegangen
Ich habePolennicht 1956ver-
lassen, sondern am 20.Juli
1958. Ich binnicht nach Eng-
land gegangen, sondern mit
dem Zug von Warschau nach
Frankfurt am Main gefahren.
Ich habe nie in meinem Leben
in England — odersonstwo —
Asylrecht beantragt oder er-
halten.
Engléandern verhért odever-
nommen worden.

SPIEGEL: Als Sie dann in deBundesre-
publik waren —meldetesich dairgend-
ein Nachrichtendienst béhnen?
Reich-Ranicki: Im Herbst 1960, als ich
schon inHamburg lebte, kamen zu mi

einer aus Bonn und einer atkamburg.
eSie wolltenmeine Identitat Gberprifen

und stellten mir einigharmlose Fragen,

Aber vonirgendwelchen Geheimnisse
n wollten sie zu meiner Zufriedenheit

Ihnen untersagt. Ewird aberjetzt be-

nichts wissen. Sienahmen denpolni-

zwei Herren vomVerfassungsschutz —+

Y

1954. Die erwéhnte Broschure durfte
lange Zeit nicht verdéffentlicht werden
und konnteerst nachvielfachenBemii-
hungen desVerlages erscheinermaber
ohne meinenNamen. Auf dem Um-
schlag und auf deTitelseite findensich
statt des Namens de&utors lediglich
die Initialen M. R.“.

b

- einer falschenVoraussetzung aus.

schenGeheimdienst in den erstévach-
kriegsjahreniiberhauptnicht ernst, es
sei alles -gaben sie zu versteheneher
lappisch und lacherlichDann hatsich
niemand mehr gemeldet.

SPIEGEL: Im Artikel von Sczcypiorski
heil3t es noch, Sidattensicherviel ge-
sundigt.

Reich-Ranicki: Das ist doch, mit Ver-
laub, etwas unverschamgEbensokdnn-
te ich sagenSzczypiorskihabeviel ge-
siindigt, vielleicht noch mehr alsich.
Nein, ich bedaueraichts, was ich getan
habe. Meine ganze Tatigkeit hat nie-
mandemgeschadetwahrscheinlicraber
auch niemandem genutzt. Icmabe in
der Zeit bis1950 so unchichtanders ge-
handelt,weil ich damals an den Kom-
munismus geglaulttabe.

SPIEGEL: Wére esnicht an derZeit, ein-
zurdumen, was oft behauptet worden
ist: daR die Wutlhrer Attacken gegen
einige ehemalige DDR-Schriftsteller
zum Teil stellvertretend fur die eigene
verschwiegen&'ergangenheit war?
Reich-Ranicki: Der Vorwurf geht von
Ich

habe,wenn es numdéglich war, DDR-

Ich bin niemals von Reich- Forscher Paczkowski in Warschau
,Der Herr Uberschatzt mich mafRlos*

Autoren gelobt und geriihmt, unter-
stutzt und gefordert — sogaddermann
Kant habe ich firseinenRoman ,Der
Aufenthalt” nachdriicklich gelobt.
SPIEGEL: Es bleibt derEindruck, dalR
Sie erstdannetwaseinrdumenwenn es
bekanntgeworden istHaben wirnoch
andere Enthullungen zu erwarten?
Reich-Ranicki: Das mussen Sie jerfea-

n gen, diemanisch Material gegemich

suchen und zu diesem Zwedlogar um
die Erdefliegen. a
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